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Safety directions: 

1. For the first operation, it is advisable to read the manual carefully before hand and 

keep it properly for future use. 

2. Before the first operation, make sure the dust cup or the dust bag is properly installed. 

3. Make sure the power supply is 220-240V~ 50/60Hz 

4. Do not vacuum water and inflammable material. 

5. Do not vacuum burning material and ashes. 

6. Do not use the machine without a motor protection filter filled. 

7. Please change the dust bag immediately when it is full. 

8. Do not store or use the machine close to high temperature places. 

9. Do not let children use the machine in case of danger. 

10. If abnormal noise, smell, smoke or other failure or breakage occurs while operating, 

turn off the switch and unplug it. Then contact your service center for repair. Do not 

repair it by yourself. 

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service 

agent or a similarly qualified person in order to avoid any hazard. 

12. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 

safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the 

appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without 

supervision.   

13. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

 

Warning 

The plug must be removed from the power socket before any maintenance or replacement. 

If the power cord is damaged, it shall be replaced only by the factory or maintenance center 

or similarly qualified persons.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Failure clearance 

Less vacuum power of the cleaner 

1. The cleaner can be used as tip the rubbish out of the full dust cup or the dust bag. 

2. If blockage is found in ground brush, hose or tubes, the machine can be re-operated only 

after the blockage is cleared away. 

 

Introduction of Product 

This vacuum cleaner of clear lines and structure can produce centralized wind with less 

noise, adjust the operation speed, indicate full dust, and automatically rewind the wire, 

multi-level filter exchange, dust cup and dust bag two in one. Being convenient and 

flexible in cleaning dust, it is reliable and ideal household cleaning tool. 

 

 

1. Handle front cover          2. Front cover                  3. Suck base 

4. Accessories Clamp          5. Dust full indicator            6. Accessories Cover 

7. Speed control knob        8. Cord rewinding pedal          9.Steel Filter 

10. Ornament cover           11. Air Out Holder              12. Switch pedal                      

13. Back cover               14. Big wheel                15. Left ornament plate     

16. Base body     

 

 

 

 

 



 

Attached list 

A set of hose accessories, one extendible tube, one floor brush, one integrated brush & 

nozzle. 

 

Operation methods 

1. Connects the hose accessories: insert the hose end into the hose socket at the front 

cover and then hook it. (Fig1) 

Remove the hose accessories: press the adaptors at both side of the hose end and then 

pull the hose accessories. (Fig2) 

2. Connect the metal expansion tube to the curves end of the hose. (Fig3) 

3. Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning purpose: floor brush 

(adjusted to the type of ground) for carpet or floor (Fig4,5); combined brush & nozzle 

for sofa, wall surface, curtain, corner or space between furniture and etc. (Fig6) 

4. Turn on the machine: insert the plug of cord into the power socket which conform to 

that on the label for power supply, and press the switch pedal, the machine could start 

working (Fig7). 

5. Cord rewinding: hold the plug and pull out the cord; press the cord rewinding pedal, 

that power cord will be drawn in.(Fig8) 

6. The floor brush or nozzle can insert the brush hanger in the back of back cover when it 

is out of use. (Fig9)  
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Maintenance 

1. Change the dust bag: when the Dust full indicator turns to be red, it is time to clear the 

dust or replace with a new bag. (Fig1) 

Open the front cover by clipping. (Fig2,3) 

Take out the bag holder then remove the full dust bag. (Fig4,5) 

2. The motor protection filter should be removed and rinsed once a year, and can be used 

after being dried. If the filter is damage, a new filter should be replaced. (Fig6,7) 

3. Wash or exchange the outlet filter (HEPA): clip down and remove the outlet cover by 

hands for wash or exchange of filter. (fig8,9) 
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Correct Disposal of this product 

 

This marking indicates that this product should not be disposed with other 

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the 

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it 

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your 

used device, please use the return and collection systems or contact the retailer 

where the product was purchased. They can take this product for environmental 

safe recycling. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Uputstvo za upotrebu  

 

Usisivač 
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Bezbednosne instrukcije: 

1. PrО prvО upotrОЛО urОđКУК, prОporučlУТvo УО НК pКžlУТvo pročТtКtО uputstvo prО počОtФК 
ruФovКnУК nУТmО Т НК РК sКčuvКtО гК ЛuНuću upotrОЛu. 

2. Pre prve upotrebe uverite se da je posuНК гК prКšТnu ТlТ ФОsК гК prКšinu pravilno 

postavljena. 

3. Uverite se da УО nКpon ОlОФtrТčnО ОnОrРТУО 220-240V~ 50/60Hz 

4. Nemojte usisavati vodu i zapaljive materije. 

5. Nemojte usisavati zapaljene materije i pepeo. 

6. NОmoУtО ФorТstТtТ urОđКУ ЛОг postКvlУОnoР ПТltОrК гК гКštТtu motorК. 
7. MolТmo НК oНmКС promОnТtО ФОsu гК prКšТnu uФolТФo УО punК. 
8. NОmoУtО čuvКtТ ТlТ ФorТstТtТ urОđКУ u ЛlТгТnТ mОstК sК vТsoФТm tОmpОrКturКmК. 
9. Nemojte dozvoliti da deca koriste urОđКУ u slučКУu opКsnostТ. 

10. UФolТФo sО čuУО УКФК ЛuФК, osОtТ mТrТs ТlТ НТm ТlТ prТmОtТtО ЛТlo ФoУТ vТН oštОćОnУК ТlТ prТmОtТtО 
НК УО nОšto polomlУОno u toФu rКНК urОđКУК, trОЛК НК РК ТsФlУučТtО Т ТгvučОtО utТФКč Тг 
utТčnТcО. ГКtТm poгovТtО ovlКšćОnТ sОrvТsni centar zbog popravke. Nemojte sami popravljati 

urОđКУ.  

11. UФolТФo УО oštОćОn struУnТ ФКЛl, morК РК гКmОnТtТ proТгvođКč ТlТ ovlКšćОnТ sОrvТsОr ТlТ slТčno 
kvalifikovana osoba kako bi se izbegle opasnosti 

12.  OvТm urОđКУОm moРu ruФovКtТ НОcК ТгnКН 8 РoНТnК Т osoЛО sК smКnУОnТm ПТгТčФТm, 
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom i znanjem ukoliko su pod 

nКНгorom ТlТ su Тm НКtК uputstvК ФКФo НК ФorТstО urОđКУ nК ЛОгЛОНКn nКčТn Т rКгumОУu 
opКsnostТ Нo ФoУТС možО НoćТ. Deca se ne smeju igrati s aparatom. ČТšćОnУО Т ФorТsnТčko 

oНržКvКnУО nО smО sО povОrТtТ НОcТ ЛОг nКНгorК. 
13.  DОcu trОЛК nКНгТrКtТ ФКФo ЛТstО sО uvОrТlТ НК sО nО ТРrКУu s urОđКУОm. 

 

Upozorenje 

UtТФКč sО morК ТгvКНТtТ Тг utТčnТcО prО ЛТlo ФКФvoР oНržКvКnУК ТlТ гКmОnО. 
Ukoliko je strujni kabl oštОćОn, morКtО РК гКmОnТtТ ФoН proТгvođКčК ТlТ sОrvТsОrК ТlТ slТčno 
kvalifikovane osobe.  

 

 

 

 

 

 

 



 

NОuspОšno čišćОnjО 

SmКnУОnК usТsnК moć usТsТvКčК  

1.  UsТsТvКč sО možО ФorТstТtТ ФКНК УО ФОsК ТlТ posuНК гК prКšТnu prКгnК. 
2.  Ukoliko se stvori prepreka na čОtФТ, u crОvu ТlТ cОvТ, urОđКУ ćО normКlno nКstКvТtТ s rКНom tОФ 
nakon otklanjanja te prepreke. 

 

 

 

1. RučФК nК prОНnУОm poФlopcu        2. Prednji poklopac          

3. Glava creva za usisavanje           4. DržКč гК НoНКtФО                

5. Indikator zК nТvo prКšТnО            6. Poklopac za dodatke 

7. Kontrolor brzine                    8. Pedala za namotavanje kabla         

9. ČОlТčnТ Пilter                       10. Ukrasni poklopac        

11. DršФК гК Фontrolu protoФК vКгНuСК    12. UФlУučТvКnУО/IsФlУučТvКnУО        

13. Zadnji poklopac                   14. VОlТФТ točКФ 

15. LОvК uФrКsnК pločК                 16. TОlo urОđКУК    

 

 

 

Lista dodataka  

SОt crОvК, ПlОФsТЛТlo crОvo, čОtФК гК poН, ФomЛТnovКnК čОtФК Т mlКгnТcК. 
 

Načini upotrОЛО 

1. Povezivanje glavnoР crОvК: uЛКcТtО ФrКУ РlКvnoР crОvК u lОžТštО nК prОНnУОm 



 

poФlopcu Т učvrstТtО РК. (Slika1) 

UФlКnУКnУО РlКvnoР crОvК: prТtТsnТtО УОгТčФО crОvК sК oЛО strКnО Т гКtТm uФlonТtО crОvo Тг 
lОžТštК. (SlТФК 2) 

2. PovОžТtО mОtКlnu cОv гa kraj fleksibilnog creva. (Slika 3) 

3. PovОžТtО rКгnО НoНКtФО гК čТšćОnУО: čОtФК гК poН (prТlКРođКvК sО vrstТ poНК) гК 
tepihe i podove (Slika 4, 5); ФomЛТnovКnК čОtФК Т mlКгnТcК гК nКmОštКУ, гТНovО, 
гКvОsО, ćošФovО ТlТ prostor ТгmОđu nКmОštКУК ТtН. (SlТФК 6)  

4. UФlУučТtО urОđКУ: uФlУučТtО utТФКč u гТНnu utТčnТcu čТУТ nКpon oНРovara naponu 

oгnКčОnom nК ОtТФОtТ i pritisnite pedalu гК uФlУučТvКnУО/ТsФlУučТvКnУО urОđКУК, urОđКУ 
možО НК počnО s rКНom. (SlТФК 7). 

5. Namotavanje kabla: НržТtО utТФКč Т ТгvucТtО ФКЛl; prТtТsnТtО pОНКlu гК nКmotКvКnУО 
kabla, naponski kabl ćО sО uvućТ unutrК. (Slike 8) 

6. ČОtФК гК poН ТlТ mlКгnТcК moРu sО prТФКčТtТ гК НržКč гК čОtФО u НОlu гКНnУОР 
poФlopcК ФКНК sО urОđКУ nО ФorТstТ. (SlТФК 9)  
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OНržavanjО 

1. PromОnТtО ФОsu гК prКšТnu: ФКНК ТnНТФКtor svОtlТ crvОno poФКгuУućТ НК УО ФОsК гК 
prКšТnu punК, vrОmО УО НК ТsprКгnТtО ФОsu ТlТ da je zamenite novom.  (Slika 1) 

PoНТРnТtО prОНnУТ poФlopКc urОđКУК pritiskom. (Slike 2, 3) 

IгvКНТtО НržКč гК ФОsu Т uФlonТtО punu ФОsu sК prКšТnom. (Slike 4, 5) 

2. FТltОr гК гКštТtu motorК trОЛК НК sО ТгvКНТ Т opОrО УОНnom РoНТšnУО, Т možО sО 
koristiti nakon što sО osušТ u potpunostТ. UФolТФo УО ПТltОr oštОćОn, trОЛК РК гКmОnТtТ 
novim filterom.  (Slike 6,7) 

3. Operite ili zamenite izlazni filter (HEPA): pritisnite nadole i rukama uklonite 

poklopac kako biste ga oprali ili promenili filter. (Slke 8, 9) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 2 3 4 

5 6 7 

8 9 

Pravilno oНlaganjО urОđaja 

 

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme oНlКРКtТ sК ostКlТm ФućnТm 
otpadom u zemljama pripadnicama EvropsФО unТУО. DК ЛТ sprОčТlТ potОncТУКlnu 
štОtu lУuНsФoУ srОНТnТ ТlТ гНrКvlУu uslОН nОФontrolТsКnoР oНlКРКnУК smОćК, 
prОporučuУОmo НК ovКУ urОđКУ oНРovorno rОcТФlТrКtО УОr nК tКУ nКčТn promovТšОtО 
oНržТvost ponovnoР ФorТšćОnУК mКtОrТУКlnТС rОsursК. AФo žОlТtО НК oНložТtО VКš 
urОđКУ, molimo da koristite cОntrО гК vrКćКnУО Т sФuplУКnУО ФorТšćОnТС urОđКУК ТlТ 
НК ФontКФtТrКtО VКšОР proНКvcК ФoН ФoРК stО ФupТlТ urОđКУ. OnТ ćО sО poЛrТnutТ НК 
ovКУ urОđКУ ЛuНО ОФološФТ ЛОгЛОНno rОcТФlТrКn.  

 

 

 



 

 

 

 

                Uputstvo za upotrebu  

 

Usisivač 
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Bezbjednosne instrukcije: 

1. PrijО prvО upotrОЛО urОđКУК, prОporučlУТvo УО НК pКžlУТvo pročТtКtО uputstvo prijО počОtФК 
rukovanja njime i da РК sКčuvКtО гК ЛuНuću upotrОЛu. 

2. Prije prve upotrebe uvjerite se da je posuНК гК prКšТnu ТlТ ФОsК гК prКšinu pravilno 

postavljena. 

3. Uvjerite se da УО nКpon ОlОФtrТčnО ОnОrРТУО 220-240V~ 50/60Hz 

4. Nemojte usisavati vodu i zapaljive materije. 

5. Nemojte usisavati zapaljene materije i pepeo. 

6. NОmoУtО ФorТstТtТ urОđКУ ЛОг postКvlУОnoР ПТltОrК гК гКštТtu motorК. 
7. Molimo da odmah promijОnТtО ФОsu гК prКšТnu uФolТФo УО punК. 
8. NОmoУtО čuvКtТ ТlТ ФorТstТtТ urОđКУ u ЛlТгТnТ mjesta sa visokim temperaturama. 

9. Nemojte dozvoliti da dУОcК ФorТstО urОđКУ u slučКУu opКsnostТ. 
10. UФolТФo sО čuУО УКФК ЛuФК, osjeti miris ili dim ili primjОtТtО ЛТlo ФoУТ vТН oštОćОnУК ТlТ 

primjОtТtО НК УО nОšto polomlУОno u toФu rКНК urОđКУК, trОЛК НК РК ТsФlУučТtО Т ТгvučОtО 
utТФКč Тг utТčnТcО. Zatim pozovitО ovlКšćОnТ sОrvТsnТ cОntКr гЛoР poprКvФО. NОmoУtО sКmТ 
poprКvlУКtТ urОđКУ.  

11. UФolТФo УО oštОćОn struУnТ ФКЛl, morК РК гКmijОnТtТ proТгvođКč ТlТ ovlКšćОnТ sОrvТsОr ТlТ 
slТčno ФvКlТПТФovКnК osoЛК ФКФo ЛТ sО ТгЛjegle opasnosti 

12. OvТm urОđКУОm moРu ruФovКtТ НjecК ТгnКН 8 РoНТnК Т osoЛО sК smКnУОnТm ПТгТčФТm, 
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom i znanjem ukoliko su pod 

nКНгorom ТlТ su Тm НКtК uputstvК ФКФo НК ФorТstО urОđКУ nК ЛОгЛjОНКn nКčin i razumiju 

opКsnostТ Нo ФoУТС možО НoćТ. Djeca se ne smiУu ТРrКtТ s КpКrКtom. ČТšćОnУО Т ФorТsnТčФo 
oНržКvКnУО nО smije se poveriti djeci bez nadzora. 

13. Djecu treba nadzirati kako biste se uvjОrТlТ НК sО nО ТРrКУu s urОđКУОm. 
 

Upozorenje 

UtТФКč sО morК ТгvКНТtТ Тг utТčnТcО prijО ЛТlo ФКФvoР oНržКvКnУК ТlТ гКmjene. 

UФolТФo УО struУnТ ФКЛl oštОćОn, morКtО РК гКmijОnТtТ ФoН proТгvođКčК ТlТ sОrvТsОrК ТlТ slТčno 
kvalifikovane osobe.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

NeuspjОšno čišćОnjО 

SmКnУОnК usТsnК moć usТsТvКčК  

1.  UsТsТvКč sО možО ФorТstТtТ ФКНК УО ФОsК ТlТ posuНК гК prКšТnu prКгnК. 

2.  UФolТФo sО stvorТ prОprОФК nК čОtФТ, u crijevu ili cijОvТ, urОđКУ ćО normКlno nКstКvТtТ s 
radom tek nakon otklanjanja te prepreke. 

 

 

 

1. RučФК nК prОНnУОm poФlopcu          2. Prednji poklopac          

3. Glava crijeva za usisavanje            4. DržКč гК НoНКtФО            

5. InНТФКtor гК nТvo prКšТnО              6. Poklopac za dodatke 

7. Kontrolor brzine                     8. Pedala za namotavanje kabla         

9. ČОlТčnТ ПТltОr                       10. Ukrasni poklopac        

11. DršФК гК Фontrolu protoka vazduha    12. UФlУučТvКnУО/IsФlУučТvКnУО     

13. Zadnji poklopac                   14. VОlТФТ točКФ 

15. LijОvК uФrКsnК pločК               16. TijОlo urОđКУК    

 

 

 

Lista dodataka  

Set crijeva, fleksibilo crijОvo, čОtФК гК poН, ФomЛТnovКnК čОtФa i mlaznica. 

 

Načini upotrОЛО 

1. Povezivanje glavnog crijeva: ubacite kraj glavnog crijeva u ljОžТštО nК prОНnУОm 



 

poФlopcu Т učvrstТtО РК. (SlТФК1) 
Uklanjanje glavnog crijОvК: prТtТsnТtО УОгТčФО crijeva sa obje strane i zatim uklonite 

crijevo iz ljОžТštК. (Slika 2) 

2. PovОžТtО mОtКlnu cijev za kraj fleksibilnog crijeva. (Slika 3) 

3. PovОžТtО rКгnО НoНКtФО гК čТšćОnУО: čОtФК гК poН (prТlКРođКvК sО vrstТ poНК) гК 
tОpТСО Т poНovО (SlТФК 4,5); ФomЛТnovКnК čОtФК Т mlКгnТcК гК nКmjОštКУ, гТНovО, 
zavjОsО, ćošФovО ТlТ prostor ТгmОđu nКmjОštКУК ТtН. (SlТФК 6)  

4. UФlУučТtО urОđКУ: uФlУučТtО utТФКč u гТНnu utТčnТcu čТУТ nКpon oНРovКrК nКponu 
oгnКčОnom nК ОtТФОtТ, Т prТtТsnТtО pОНКlu гК uФlУučТvКnУО/ТsФlУučТvКnУО urОđКУК, 
urОđКУ možО počnОti s radom. (Slika 7). 

5. Namotavanje kabla: НržТtО utТФКč Т ТгvucТtО ФКЛl; prТtТsnТtО pОНКlu гК nКmotКvКnУО 
ФКЛlК, nКponsФТ ФКЛl ćО sО uvućТ unutrК. (SlТФО 8) 

6. ČОtФК гК poН ТlТ mlКгnТcК moРu sО prТФКčТtТ гК НržКč гК čОtФО u НОlu гКНnУОР 
poФlopcК ФКНК sО urОđКУ nО ФorТstТ. (SlТФК 9)  
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OНržavanjО 

1. PromijОnТtО ФОsu гК prКšТnu: ФКНК ТnНТФКtor svijetli crveno poФКгuУućТ НК УО ФОsК гК 
prКšТnu punК, vrijeme je da ispraznite kesu ili da je zamenite novom.  (Slika 1) 

PoНТРnТtО prОНnУТ poФlopКc urОđКУК prТtТsФom. (SlТФО 2, 3) 
IгvКНТtО НržКč гК ФОsu Т uФlonТtО punu ФОsu sК prКšТnom. (SlТФО 4, 5) 
2. FТltОr гК гКštТtu motorК trОЛК НК sО ТгvКНТ Т opОrО УОНnom РoНТšnУО, Т možО sО 

ФorТstТtТ nКФon što sО osušТ u potpunostТ. UФolТФo УО ПТltОr oštОćОn, trОЛК РК 
zamijeniti novim filterom.  (Slike 6,7) 

3. Operite ili zamijenite izlazni filter (HEPA): pritisnite nadole i rukama uklonite 

poklopac kako biste ga oprali ili promijenili filter. (Slke 8, 9) 
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Pravilno oНlaganjО urОđaja 

 

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati sК ostКlТm ФućnТm 
otpadom u zemljama pripadnicama Evropske unije. Da bi sprijОčТlТ potОncТУКlnu 
štОtu lУuНsФoУ srОНТnТ ТlТ гНrКvlУu uslОН nОФontrolТsКnoР oНlКРКnУК smОćК, 
prОporučuУОmo НК ovКУ urОđКУ oНРovorno rОcТФlТrКtО УОr nК tКУ nКčТn promovТšОtО 
oНržТvost ponovnoР ФorТšćОnУК mКtОrТУКlnТС rОsursК. AФo žОlТtО НК oНložТtО VКš 
urОđКУ, molТmo НК ФorТstТtО cОntrО гК vrКćКnУО Т sФuplУКnУО ФorТšćОnТС urОđКУК ТlТ 
НК ФontКФtТrКtО VКšОР proНКvcК ФoН ФoРК stО ФupТlТ urОđКУ. OnТ ćО sО poЛrТnutТ НК 
ovКУ urОđКУ ЛuНО ОФološФТ ЛОгЛjedno recikliran.  



 

 

 

 

 

                 

 

ALB

Modeli: Monsoon 2405  
Monsoon 2408

Udhëzimi i përdorimit

Pluhurthithëse



 

Drejtimet e sigurisë: 

1. Para se të përdorni pajisjen për here të pare, është e këshillueshme që të lëxoni me kujdes 

udhëzimi për përdorimin para se të trajtimit atë në fillim dhe për të shpëtuar atë për 

përdorim në të ardhmen. 

2. Para se të përdorni për here të pare siguroheni që ena për pluhur ose qese për pluhur është 

vendosur saktë. 

3. Sigurohuni që tensioni i energjisë elektrike është 220-240V~ 50/60Hz 

4. Mos thithni ujin dhe materiale të ndezshme. 

5. Mos thithni material të ndezshme dhe hiri. 

6. Mos përdorni pajisjen pa një filter të vendosur për mbrojtjen e motorin. 

7. Ju lutem menjëherë ndryshoni qese pluhur kur është e plotë. 

8. Mor ruani ose përdorni pajisjen afër vende me temperature të larta. 

9. Mos lejoni fëmijet të përdorin pajisjen në rast të rrezikut. 

10. Në qoftë ju dëgjoni një zhurmë panormale, erë ose tym ose ndonjë lloj të demit apo vëreni 

se diçka është thyer në rrjedhën e operacionit, ju duhet të mbyll atë ose heq nga spina. 

Pastaj kontaktoni qendër të autorizuar të shërbimit për riparime. Mor riparoni pajisjen e 

vetë. 

11. Nëse kablloja e energjisë elektrike është e dëmtuar duhet të zëvendësohet prodhuesi ose 

shërbimi I autorizuar ose personi i kualifikuar për të shmangur rrezikun. 

12. Me këtë pajisjen mund të operohet fëmijet mbi 8 vjet dhe personat me aftësitë kufizuara 

fizike, ndjesore ose mendore ose mungesa e njohurive dhe nëse ata janë nën mbikëqyrje 

ose ishin të dhënë udhëzimet si të përdorin pajisjen në mënyrë të sigurt dhe të kuptojë 

rreziqet që mund të ndodhin. Fëmijet nuk duhet të luajnë me pajisjen. Pastrimin dhe 

mirëmbajtjen e përdoruesit nuk duhet t'i besohet fëmijet pa mbikëqyrje.  

13. Fëmijet duhet të mbikëqyrjen për t'u siguruar që të mos luajnë me pajisjen. 

 

Paralajmërim 

Prizë duhet të hiqet nga unazë sobe para se ndonjë mirëmbajtjen ose zëvendësim. 

Nëse kablloja të energjisë është e dëmtuar duhet të zëvendësohet te prodhuesit apo 

shërbimit apo personit kualifikuar të ngjashëm.  

 

 

 

 

 

 



 

Mungesë e zbllokimin 

Fuqia reduktuar e thithëse reduktuar 

1. Pastër mund të përdorët si tip mbeturina nga kupa plotë pluhurit apo qese pluhur. 

2. Nëse është krijuar pengesa në furçë, zorrë ose tybit, pajisja do të vazhdojë të operojë 

normalisht pas heqjes këto pengesa. 
 

 

 

1. Doreza në kapaku të përparme       2. Kapaku të përparmë     

3. Koka e zorrës për thithjen      4. Mbajtësi për shtesat        

5. Tregues për nivelin e pluhurit      6. Kapaku për shtesat 

7. Kontrolluesi I shpejtësisë         8.Pedal për mbështjellje           

9.Filter çeliku              10. Mbulesa dekorative       

11. Doreza për kontrollimin e ajërave           12. Pedal mbylese              

13. Kapaku mbrapës                         14. Timon të madh                 

15. Pllaka majtas dekorative                   16. Trupi i pajisjes    

 

 

 

Lista e bashkangjitur 

Set e zorrët, tybi elastike, furçë për dysheme, furçë kombinuar dhe hundë. 

 

 



 

Menyrat e përdorimit 

1. Lidhja e të gjithë zorrët kryesore: fut në vendin e zorrës kryesore në vend të caktuar 

në kapaku të përparme dhe të sigurt atë. (Piktura 1) 

Heqja e zorrës kryesore: shtypni tabit të tybit me të dy anët e zorrës dhe pastaj heqni 

zorrës prej kushinetë (Piktura 2) 

2. Lidhëni tubi metalik zgjeruese në fund të zorrës elastike (Piktura 3) 

3. Lidhëni pajisje të ndryshme për pastrimin: furçë për dysheme (përshtatët me llojin e 

dyshemes) për qilimet ose dyshemes (Piktura 4,5); furçë kombinuara dhe hundë për 

mobilje, muret, perde, apo hapësira ndërmjet të dy qoshet e mobiljeve dhe etj. 

(Piktura 6) 

4. Lëshoni pajisjen: fut prize në një prize mur i cili tensionit pëputhet me tensionit 

treguar në etiketë, dhe shtypni pedale të heq nga spina ose lëshoj pajisjen, pajisje 

mund të fillon të punojë. (Piktura 7) 

5. Mbështejllje e kabllojes: mbajeni prizën dhe heq kabllo; shtypni pedale për 

mbështjelljen e kabllojës, kabllo të energjisë do të tërheq brenda.(Piktura 8) 

6. Furçë për dysheme ose hundë mund të jenë bashkëngjitur për mbajtësit e furçës në 

pjesën e mbrapës të kapakut kur pajisje nuk është në përdorimin. (Piktura 9)  
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Ruajtje 

1. Ndryshoni qese pluhur: kur treguesi tregon ngjyrë kuqe për të treguar se qese pluhur 

ështe e plotë, është koha për të zbrazur qese ose të zëvendësoni atë me një të re. 

(Piktura 1) Ngrihet kapaku të përparme e pajisjes me presion (Piktura 2,3) 

Hiq mbajtës qese dhe heqni qese të plotë me pluhur (Piktura 4,5) 

2. Filter për mbrojtjes e motoril duhet të jetë hiqet dhe lahen një here për vit, dhe mund të 

përdoret pasi të thalet plotësisht. Nëse filtri është dëmtuar, duhet të zëvendësohet me një 

filter të ri. (Piktura 6,7) 

3. Lani ose zëvendësoni filtrin e prodhimit (HEPA): Shtypni poshtë me duart për të larë ose 

për të ndryshojë filtrin (Piktura 8,9). 
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Asgjësimin e duhur e pajisjen 

 

Ky shenjë tregon që këtë produkti nuk duhet të hidhen me mbeturinat të tjera 

shtepiake në vend të pjesëmarrësve të Bashkimit Europian. Për të parandaluar 

dëmtimin e mundshëm për mjedisin dhe shëndetin e njëriut nga hedhja e 

pakontrolluar e mbeturinave, ne rekomandojmë që pajisja me përgjegjësi ricikloni 

sepse në këtë menyrë të promovuar qendrueshmerinë e riprodhimit të burimeve 

material. Nëse doni të hidni pajisjen tuaj, ju lutem përdorni qendrat për kthimit 

dhe mbledhjen e pajisjeve të përdorura, ose kontaktoni shitësi juaj locale prej të 

cilit ju keni blerë produktin. Ata do të sigurt se kjo pajisje është riciklohen 

ekologjike të sigurt.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

         Уɩɚɬɫɬɜɚ ɡɚ ɭɩɨɬɪɟɛɚ  

 

 

 
            

                           

 

 

MKD

ɉɪɚɜɨɫɦɭɤɚɥɤɚ
 Ɇɨɞɟɥ: Monsoon 2405  

Monsoon 2408



 

Бɟɡɛɟɞɧɨɫɧɢ ɭɩɚɬɫɬɜɚ: 

1.  ɉɪɟɞ ɞɚ ɝɨ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ, ɩɪɟɩɨɪɚɱɥɢɜɨ ɟ ɜɧɢɦɚɬɟɥɧɨ ɞɚ ɝɨ ɩɪɨɱɢɬɚɬɟ 
ɭɩɚɬɫɬɜɨɬɨ ɩɪɟɞ ɩɨɱɟɬɨɤɨɬ ɫɩɪɚɜɭɜɚњɟ ɫɨ ɧɟɚ ɢ ɞɚ јɚ ɡɚɱɭɜɚɬɟ ɡɚ ɩɨɧɚɬɚɦɨɲɧɚ 
ɭɩɨɬɪɟɛɚ. 

2.  ɉɪɟɞ ɩɪɜɚɬɚ ɭɩɨɬɪɟɛɚ ɨɫɢɝɭɪɚ ɞɟɤɚ ɫɚɞɨɬ ɡɚ ɩɪɚɲɢɧɚ ɢɥɢ ɬɨɪɛɚ ɡɚ ɩɪɚɲɢɧɚ ɟ 
ɩɪɚɜɢɥɧɨ ɫɬɚɜɟɧɚ. 

3. Ȼɢɞɟɬɟ ɫɢɝɭɪɧɢ ɞɟɤɚ ɧɚɩɨɧɨɬ ɧɚ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɚɬɚ ɟɧɟɪɝɢјɚ ɟ 220-240V~ 50/60Hz 

4. ɇɟ ɜɲɦɭɤɭɜɚјɬɟ ɜɨɞɚ ɢ ɡɚɩɚɥɢɜɢ ɦɚɬɟɪɢјɚɥɢ. 

5. ɇɟ ɜɲɦɭɤɭɜɚјɬɟ ɡɚɩɚɥɢɜɢɬɟ ɩɪɟɞɦɟɬɢ ɢ ɩɟɩɟɥ. 
6. ɇɟ ɝɨ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ ɛɟɡ ɩɨɫɬɚɜɟɧ ɮɢɥɬɟɪ ɡɚ ɡɚɲɬɢɬɚ ɧɚ ɦɨɬɨɪɨɬ. 
7. ȼɟ ɦɨɥɢɦɟ ɜɟɞɧɚɲ ɞɚ ɫɟ ɩɪɨɦɟɧɢ ɬɨɪɛɚ ɡɚ ɩɪɚɲɢɧɚ ɤɨɝɚ ɟ ɩɨɥɧɚ. 
8. ɇɟ ɱɭɜɚјɬɟ ɢ ɧɟ ɝɨ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ ɜɨ ɛɥɢɡɢɧɚ ɧɚ ɦɟɫɬɚ ɫɨ ɜɢɫɨɤɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ. 
9. ɇɟ ɞɨɡɜɨɥɭɜɚјɬɟ ɧɚ ɞɟɰɚɬɚ ɞɚ ɝɨ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ ɜɨ ɫɥɭɱɚј ɧɚ ɜɨɧɪɟɞɧɚ ɫɨɫɬɨјɛɚ. 

10. Ⱥɤɨ ɫɥɭɲɧɟɬɟ ɫɢɥɟɧ ɡɜɭɤ, ɦɢɪɢɫ ɢɥɢ ɱɚɞ ɢɥɢ ɚɤɨ ɡɚɛɟɥɟɠɢɬɟ ɛɢɥɨ ɤɚɤɨɜ ɜɢɞ ɧɚ 
ɨɲɬɟɬɭɜɚњɟ ɢɥɢ ɡɚɛɟɥɟɠɢɬɟ ɞɟɤɚ ɧɟɲɬɨ ɟ ɫɤɪɲɟɧɨ ɜɨ ɬɟɤɨɬ ɧɚ ɪɚɛɨɬɚɬɚ, ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɝɨ 
ɢɫɤɥɭɱɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ. ɉɨɬɨɚ, ɩɨɜɢɤɚјɬɟ ɨɜɥɚɫɬɟɧ ɫɟɪɜɢɫ ɡɚ ɩɨɩɪɚɜɤɢ. ɇɟ ɝɨ ɩɨɩɪɚɜɚјɬɟ 
ɭɪɟɞɨɬ ɫɚɦɢ. 

11. Ⱥɤɨ ɩɪɢɤɥɭɱɧɢɨɬ ɤɚɛɟɥ ɟ ɨɲɬɟɬɟɧ, ɦɨɪɚ ɞɚ ɛɢɞɟ ɡɚɦɟɧɟɬ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ ɢɥɢ ɨɜɥɚɫɬɟɧ ɫɟɪɜɢɫɟɪ ɢɥɢ ɫɥɢɱɧɨ ɤɜɚɥɢɮɢɤɭɜɚɧɨ ɥɢɰɟ ɡɚ ɞɚ ɫɟ 
ɢɡɛɟɝɧɟɬ ɨɩɚɫɧɨɫɬɢɬɟ. 

12.  ɋɨ ɨɜɨј ɭɪɟɞ ɦɨɠɚɬ ɞɚ ɭɩɪɚɜɭɜɚɬ ɞɟɰɚ ɧɚɞ 8 ɝɨɞɢɧɢ ɢ ɥɢɰɚ ɫɨ ɧɚɦɚɥɟɧɢ ɮɢɡɢɱɤɢ, 
ɫɟɬɢɥɧɢ ɢɥɢ ɦɟɧɬɚɥɧɢ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ ɢɥɢ ɫɨ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɤ ɧɚ ɢɫɤɭɫɬɜɨ ɢ ɡɧɚɟњɟ, ɚɤɨ 
ɬɢɟ ɫɟ ɩɨɞ ɧɚɞɡɨɪ ɢɥɢ ɢɦ ɛɢɥɟ ɞɚɞɟɧɢ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɡɚ ɬɨɚ ɤɚɤɨ ɞɚ ɝɨ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ 
ɭɪɟɞɨɬ ɧɚ ɛɟɡɛɟɞɟɧ ɧɚɱɢɧ ɢ ɝɢ ɪɚɡɛɢɪɚɚɬ ɨɩɚɫɧɨɫɬɢɬɟ ɤɨɢ ɦɨɠɚɬ ɞɚ ɧɚɫɬɚɧɚɬ. 
Ⱦɟɰɚɬɚ ɧɟ ɫɦɟɚɬ ɞɚ ɫɟ ɢɝɪɚɚɬ ɫɨ ɚɩɚɪɚɬɨɬ. Чɢɫɬɟњɟ ɢ ɨɞɪɠɭɜɚњɟ ɧɚ ɤɨɪɢɫɧɢɤɨɬ ɧɟ 
ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɫɟ ɞɨɜɟɪɢ ɧɚ ɞɟɰɚ ɛɟɡ ɧɚɞɡɨɪ. 

13. Ⱦɟɰɚɬɚ ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɫɟ ɩɨɞ ɧɚɞɡɨɪ ɡɚ ɞɚ ɧɟ ɫɟ ɢɝɪɚɚɬ ɫɨ ɭɪɟɞɨɬ. 

 

 ɉɪɟɞɭɩɪɟɞɭɜɚњɟ 

ɉɪɢɤɥɭɱɨɤɨɬ ɦɨɪɚ ɞɚ ɟ ɨɬɫɬɪɚɧɚɬ ɨɞ ɫɬɪɭјɚ ɩɪɟɞ ɨɞɪɠɭɜɚњɟ ɢɥɢ ɡɚɦɟɧɚ. 

Ⱥɤɨ ɩɪɢɤɥɭɱɧɢɨɬ ɢɥɢ ɤɚɛɟɥ ɟ ɨɲɬɟɬɟɧ, ɦɨɪɚ ɞɚ ɛɢɞɟ ɡɚɦɟɧɟɬ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ ɢɥɢ ɨɜɥɚɫɬɟɧ ɫɟɪɜɢɫ ɢɥɢ ɫɥɢɱɧɨ ɤɜɚɥɢɮɢɤɭɜɚɧɨ ɥɢɰɟ. 
 

 

 

 

 

 

 



 

ɇɟɭɫɩɟɯɨɬ ɧɚ ɱɢɫɬɟњɟ 

ɇɚɦɚɥɟɧɚ ɦɨќɬɚ ɧɚ ɩɪɚɜɨɫɦɭɤɚɥɤɚɬɚ  

1. ɉɪɚɜɨɫɦɭɤɚɥɤɚ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɤɨɪɢɫɬɢ ɤɨɝɚ ɟ ɬɨɪɛɚ ɢɥɢ ɫɚɞɨɬ ɫɨ ɩɪɚɲɢɧɚ ɩɪɚɡɧɚ.  

2. Ⱥɤɨ ɫɟ ɫɨɡɞɚɞɟɞ ɩɪɟɱɤɢ ɜɨ ɱɟɬɤɚ, ɜɨ ɰɪɟɜɨ ɢɥɢ ɥɭɥɟ, ɭɪɟɞɨɬ ќɟ ɩɪɨɞɨɥɠɢ ɞɚ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɚ 
ɧɨɪɦɚɥɧɨ ɩɨ ɨɬɫɬɪɚɧɭɜɚњɟ ɧɚ ɨɜɢɟ ɩɪɟɱɤɢ. 
 

 

 

1. Ɋɚɱɤɚ ɧɚ ɩɪɟɞɧɢɨɬ ɤɚɩɚɤ       2. ɉɪɟɞɧɢɨɬ ɤɚɩɚɤ 

3. Ƚɥɚɜɚɬɚ ɧɚ ɰɪɟɜɨ ѕɚ ɜɲɦɭɤɭɜɚњɟ                4. Ⱦɪɠɚɱ ɧɚ ɞɨɞɚɬɨɰɢɬɟ 

5. ɉɨɤɚɡɚɬɟɥ ɡɚ ɧɢɜɨɬɨ ɧɚ ɩɪɚɲɢɧɚ        6. Ʉɚɩɚɤ ɡɚ ɞɨɞɚɬɨɰɢ 

7. Ʉɨɧɬɪɨɥɨɪ ɧɚ ɛɪɡɢɧɚɬɚ                        8. ɉɟɞɚɥɢ ɡɚ ɧɚɦɨɬɭɜɚњɟ ɧɚ ɤɚɛɟɥ  

9. Чɟɥɢɱɟɧ ɮɢɥɬɟɪ         10. ɍɤɪɚɫɟɧ ɤɚɩɚɤ 

11. Ⱦɪɲɤɚ ɡɚ ɤɨɧɬɪɨɥɚ ɧɚ ɩɪɨɬɨɤɨɬ ɧɚ ɜɨɡɞɭɯ        12. ȼɤɥɭɱɭɜɚњɟ / ɂɫɤɥɭɱɭɜɚњɟ 

13. Ɂɚɞɧɢɨɬ ɤɚɩɚɤ                               14. Ƚɨɥɟɦɚ ɬɪɚɤɚɥɢɰɚ                   

15. Ʌɟɜɚɬɚ ɭɤɪɚɫɧɚ ɩɥɨɱɚ            16. Ɍɟɥɨ ɧɚ ɭɪɟɞɨɬ   

 

 

 

Ʌɢɫɬɚ ɧɚ ɞɨɞɚɬɨɰɢ 

ɉɨɫɬɚɜɢ ɰɪɟɜɚ, Ɏɥɟɤɫɢɛɢɥɧɨ ɰɪɟɜɨ, ɱɟɬɤɚ ɡɚ ɩɚɬɨɫ, ɤɨɦɛɢɧɢɪɚɧɚ ɱɟɬɤɚ ɢ ɩɪɫɤɚɥɤɚ. 
 

ɇɚɱɢɧɢ ɡɚ ɤɨɪɢɫɬɟњɟ 

1. ɋɩɨјɭɜɚњɟ ɧɚ ɝɥɚɜɧɨɬɨ ɰɪɟɜɨ: ȼɦɟɬɧɟɬɟ ɝɨ ɤɪɚјɨɬ ɧɚ ɝɥɚɜɧɚɬɚ ɰɟɜɤɚ ɜɨ ɨɬɜɨɪɨɬ ɧɚ 



 

ɩɪɟɞɧɢɨɬ ɤɚɩɚɤ ɢ ɝɨ ɡɚɬɟɝɧɟɬɟ. (ɋɥɢɤɚ 1) 
Ɉɬɫɬɪɚɧɭɜɚњɟ ɧɚ ɰɪɟɜɨɬɨ: ɩɪɢɬɢɫɧɟɬɟ ɝɢ јɚɡɢɱɢњɚɬɚ ɨɞ ɞɜɟɬɟ ɫɬɪɚɧɢ ɧɚ ɰɪɟɜɨɬɨ ɢ 
ɢɡɜɚɞɟɬɟ ɝɨ ɰɪɟɜɨɬɨ ɨɞ ɥɟɠɢɲɬɟɬɨ. (ɋɥɢɤɚ 2) 

2. ɋɩɨјɬɟ ɝɨ ɤɪɚјɨɬ ɧɚ ɦɟɬɚɥɧɚ ɰɟɜɤɚ ɫɚ ɮɥɟɤɫɢɛɢɥɧɨ ɰɪɟɜɨ. (ɋɥɢɤɚ 3) 
3. ɋɩɨјɭɜɚњɟ ɧɚ ɪɚɡɥɢɱɧɢ ɞɨɞɚɬɨɰɢ ɡɚ ɱɢɫɬɟњɟ: ɱɟɬɤɚ ɡɚ ɩɚɬɨɫ (ɩɪɢɥɚɝɨɞɭɜɚ ɫɟ ɧɚ ɬɢɩɨɬ 

ɨɞ ɩɚɬɨɫ) ɡɚ ɬɟɩɢɫɢ ɢ ɩɚɬɨɫɢ (ɋɥɢɤɚ 4.5); ɤɨɦɛɢɧɢɪɚɧɚ ɱɟɬɤɚ ɢ ɩɪɫɤɚɥɤɚ ɡɚ ɦɟɛɟɥ, 
ѕɢɞɨɜɢ, ɡɚɜɟɫɢ ɢɥɢ ɜɨ ɩɪɨɫɬɨɪɨɬ ɩɨɦɟѓɭ ɚɝɥɢɬɟ ɧɚ ɦɟɛɟɥ, ɢɬɧ (ɋɥɢɤɚ 6) 

4. ȼɤɥɭɱɟɬɟ ɝɨ ɭɪɟɞɨɬ: ɫɬɚɜɟɬɟ ɝɨ ɩɪɢɤɥɭɱɨɤɨɬ ɜɨ ɲɬɟɤɟɪɨɬ ɱɢј ɧɚɩɨɧ ɨɞɝɨɜɚɪɚ ɧɚ 
ɧɚɩɨɧɨɬ ɧɚɜɟɞɟɧ ɧɚ ɟɬɢɤɟɬɚɬɚ, ɢ ɩɪɢɬɢɫɧɟɬɟ јɚ ɩɟɞɚɥɚɬɚ ɡɚ ɞɚ ɝɨ ɜɤɥɭɱɢɬɟ / 
ɢɫɤɥɭɱɢɬɟ ɭɪɟɞɨɬ, ɭɪɟɞɨɬ ɦɨɠɟ ɞɚ ɩɨɱɧɚɬ ɞɚ ɪɚɛɨɬɚɬ. (ɋɥɢɤɚ 7). 

5. ɇɚɦɨɬɭɜɚњɟ ɧɚ ɤɚɛɟɥɨɬ: Ⱦɪɠɟɬɟ ɝɨ ɩɪɢɤɥɭɱɨɤɨɬ ɢ ɢɫɤɥɭɱɟɬɟ; ɉɪɢɬɢɫɧɟɬɟ ɧɚ 
ɩɟɞɚɥɚɬɚ ɡɚ ɨɬɩɨɪɚɜɭɜɚ ɤɚɛɟɥ, ɤɚɛɟɥɨɬ ɡɚ ɧɚɩɨјɭɜɚњɟ Фɟ ɫɟ ɜɨɜɥɟɱɟ ɜɧɚɬɪɟ. (ɋɥɢɤɚ 8) 

6. Чɟɬɤɚ ɡɚ ɩɚɬɨɫ ɢɥɢ ɩɪɫɤɚɥɤɚ ɦɨɠɟ ɞɚ ɛɢɞɟ ɩɪɢɤɚɱɟɧɚ ɧɚ ɞɪɲɤɚ ɧɚ ɱɟɬɤɚ ɜɨ ɡɚɞɧɢɨɬ 
ɞɟɥ ɨɞ ɤɚɩɚɤɨɬ ɤɨɝɚ ɧɟ ɟ ɜɨ ɭɩɨɬɪɟɛɚ. (ɋɥɢɤɚ 9) 
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Ɉɞɪɠɭɜɚњɟ 

1. ɂɡɦɟɧɟɬɟ ɤɟɫɚ ɡɚ ɩɪɚɲɢɧɚ: ɤɨɝɚ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɨɬ ɜɪɬɢ ɰɪɜɟɧɨ ɞɚ ɫɟ ɩɨɤɚɠɟ ɞɟɤɚ ɤɟɫɚɬɚ ɡɚ 
ɩɪɚɲɢɧɚ ɟ ɩɨɥɧɚ, ɬɨɚ ɟ ɜɪɟɦɟ ɞɚ јɚ ɢɫɩɪɚɡɧɟɬɟ ɤɟɫɚɬɚ ɢɥɢ ɞɚ ɝɨ ɡɚɦɟɧɢɬɟ ɮɢɥɬɟɪ ɫɨ 
ɧɨɜ. (ɋɥɢɤɚ 1) 
ɉɨɞɢɝɧɟɬɟ ɝɨ ɩɪɟɞɧɢɨɬ ɤɚɩɚɤ ɫɨ ɩɪɢɬɢɫɨɤ ɧɚ ɭɪɟɞɨɜ. (ɋɥɢɤɚ 2, 3) 
ɂɡɜɚɞɟɬɟ ɝɨ ɞɪɠɚɱɨɬ ɧɚ ɤɟɫɚ ɢ ɨɬɫɬɪɚɧɟɬɟ ɩɨɥɧɚ ɤɟɫɚ ɫɨ ɩɪɚɲɢɧɚ. (ɋɥɢɤɚ 4, 5) 

2. Ɏɢɥɬɟɪ ɡɚ ɡɚɲɬɢɬɚ ɧɚ ɦɨɬɨɪ ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɫɟ ɨɬɫɬɪɚɧɢ ɢ ɞɚ ɫɟ ɢɫɩɟɪɟ ɟɞɧɚɲ ɝɨɞɢɲɧɨ, ɢ 
ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɤɨɪɢɫɬɢ ɞɨɞɟɤɚ ɧɟ ɫɟ ɢɫɭɲɢ ɰɟɥɨɫɧɨ. Ⱥɤɨ ɮɢɥɬɟɪɨɬ ɟ ɨɲɬɟɬɟɧ, ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɫɟ 
ɡɚɦɟɧɢ ɫɨ ɧɨɜ ɮɢɥɬɟɪ. (ɋɥɢɤɢ 6,7) 

3. ɂɫɱɢɫɬɟɬɟ ɝɨ ɢɥɢ ɡɚɦɟɧɟɬɟ ɝɨ ɢɡɥɟɡɧɢɨɬ ɮɢɥɬɟɪ (HEPA): ɩɪɢɬɢɫɧɟɬɟ ɫɨ ɪɚɰɢɬɟ ɧɚɞɨɥɭ 

ɢ ɢɡɜɚɞɟɬɟ ɝɨ ɤɚɩɚɱɟɬɨ ɞɚ ɝɨ ɢɡɦɢɟɬɟ ɢɥɢ ɡɚ ɩɪɨɦɟɧɚ ɧɚ ɮɢɥɬɟɪɨɬ. (Slke 8, 9) 
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ɉɪɚɜɢɥɧɨ ɨɬɫɬɪɚɧɭɜɚњɟ ɧɚ ɭɪɟɞɨɬ 

 

Ɉɜɨј ɫɢɦɛɨɥ ɩɨɤɚɠɭɜɚ ɞɟɤɚ ɨɜɨј ɩɪɨɢɡɜɨɞ ɧɟ ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɫɟ ɨɬɫɬɪɚɧɭɜɚɚɬ ɫɨ 

ɨɫɬɚɧɚɬɢɨɬ ɨɬɩɚɞ ɨɞ ɞɨɦɚќɢɧɫɬɜɨɬɨ ɜɨ ɡɟɦјɢɬɟ ɭɱɟɫɧɢɰɢɬɟ ɧɚ ȿɜɪɨɩɫɤɚɬɚ 

ɭɧɢјɚ. Ɂɚ ɞɚ ɫɟ ɫɩɪɟɱɢ ɩɨɬɟɧɰɢјɚɥɧɚ ɲɬɟɬɚ ɧɚ ɱɨɜɟɤɨɜɚɬɚ ɨɤɨɥɢɧɚ ɢ ɡɞɪɚɜјɟ 

ɨɞ ɧɟɤɨɧɬɪɨɥɢɪɚɧɨɬɨ ɮɪɥɚњɟ ɧɚ ɨɬɩɚɞɨɰɢ, ɫɟ ɩɪɟɩɨɪɚɱɭɜɚ ɞɟɤɚ ɭɪɟɞɨɬ ɫɟ 
ɨɞɝɨɜɨɪɧɨ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚ ɛɢɞɟјќɢ ɧɚ ɨɜɨј ɧɚɱɢɧ ɫɟ ɩɪɨɦɨɜɢɪɚ ɨɞɪɠɥɢɜɨɫɬɚ ɧɚ 

ɪɟ-ɭɩɨɬɪɟɛɚ ɧɚ ɦɚɬɟɪɢјɚɥɧɢɬɟ ɪɟɫɭɪɫɢ. Ⱥɤɨ ɫɚɤɚɬɟ ɞɚ ɫɟ ɨɫɥɨɛɨɞɢɬɟ ɨɞ 

ɤɨɪɢɫɬɟɧ ɭɪɟɞɨɬ, ɦɨɠɟɬɟ ɞɚ ɤɨɪɢɫɬɢɬɟ ɰɟɧɬɪɢ ɡɚ ɜɪɚќɚњɟ ɢ ɫɨɛɢɪɚњɟ ɧɚ 

ɫɬɚɪɢ ɚɩɚɪɚɬɢ ɢɥɢ ɤɨɧɬɚɤɬɢɪɚјɬɟ ɝɨ ɜɚɲɢɨɬ ɥɨɤɚɥɟɧ ɞɢɥɟɪ ɨɞ ɤɨɝɨ ɫɬɟ ɝɨ 

ɤɭɩɢɥɟ ɨɜɨј ɩɪɨɢɡɜɨɞ. Ɍɢɟ ќɟ ɛɢɞɟɬɟ ɫɢɝɭɪɧɢ ɞɟɤɚ ɨɜɨј ɭɪɟɞ ɫɟ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚ ɧɚ 

ɟɤɨɥɨɲɤɢ ɛɟɡɛɟɞɟɧ ɧɚɱɢɧ. 

 

 


